” ” MMI bietet Ihnen die Méglichkeit, Fremdsprachen ohne Miihe
zu lernen. Unsere Sprachkurse setzen keine Kenntnisse voraus.
Sie sind sowohl fiir Anfédnger gedacht als fir alle, die ihre

o N - N Sprachkenntnisse auffrischen wollen.
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Chinesisch schnell und leicht

Lektion 7
Deutsche Wortkategorien ohne chinesische Entsprechung

Bei dem Artikel und dem Relativpronomen findet man keine chinesische Entsprechung.

In der chinesischen Sprache wird weder unbestimmter noch bestimmeter Artikel gebraucht.
Unterschiede der Unbestimmtheit und Bestimmtheit ist durch den Zusammenhang klar.

unbestimmt: NI yodu gianbi ma?
[Sie haben Bleistift (fragende Partkel)]
Haben Sie einen Bleistift?

bestimmt: Qianbi  shi  wd de.
[Bleistift ist meiner]

Der Bleistift ist meiner.

Das deutsche Relativpronomen hat keine Entsprechung in der chinesischen Sprache.
In der chinesischen Ubersetzung des Satzes

Der Mann, der aus Deutschland kommt, hat ein Auto.
Bezugswort = Mann
Relativpronomen = der

Relativesatz = der aus Deutschland kommt

steht vor den Bezugswort der Relativsatz ohne einleitendes Relativpronomen.

Céng Deégud lai de nanrén you  qiche.
[von  Deutschland kommt (Partikel) Mann hat Auto]




